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33/37. Renseignements relatifs aux territoires non 
autonomes, communiqués en vertu de l'ali
néa e de I' Article 73 de la Charte des Nations 
Unies 

L' Assl'lnh/ée généralc. 

Rappe/anl sa résolution 1970 (XVIII) du 16 décembn: 
1963, dans laquelle elle a prié le Comité spécial chargé 
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la 
Déclaration sur r oetroi de r i ndépendancc aux pays et aux 
peuples coloniaux d'étudicr les rcnse1gnements communi
qués au Secrétaire général en vertu de I' al inéa e de I' Arti
cle 73 de la Charle des Nations llnie, et d'cn tenir pleine
ment eompte lors de !'examen de la situation en ce qui 
conceme r application de la Déc laration. 

Rappe/ant éga/emrnt sa résoluti!'n 32/33 du 28 no
vembre 1977. dans laquelle clic a prié le Comité spécial de 
continuer a s'acquitter de., fonctions qui lui ont étt; 
confiées aux termes de la résolution 1970 (XVIll), 

Awmt examiné le chapitn: du rapport du Comité spécial 
relatif aux renseignements communiqués en vertu de l'ali
néa e de l'Article 73 de la Charte'H et aux mesures prises 
par le Comité au sujet de ces renseignements. 

Arn111 examiné éga/e111e111 le rapport du Secrétaire géné
ral sur cette que~tion19

. 

Dép/orant que certains Etats Mcmhres qui ont la respon
sabilité d'administrer des territoires non autonomes aient 
cessé de communiquer des renseignements en vertu de 
r alinéa e de 1 • Article 73 de la Ch arte. 

1. Approuve le chapitre du rapporl du Comité spécial 
chargé d'étudier la situation en ce qui conceme l'applica
tion de la Déclaration sur 1 • octroi de I' indépendance aux 
pays et aux peuples coloniaux qui traite des renseigne
ments relatifs aux territoires non autonomes. eommuniqués 
en vertu de l'alinéa e de l'Arlicle 73 de la Charle des Na
tions Unies; 

2. Réajjirme que. en l'ahsence d'une décision de l'As
semblée générale elle-mcme établissant 4u ·un territoire 
non autonome s'administre completement lui-rnéme selon 
les termes du Chapitre XI de la Charle. la Puissance adrni
nistrante intéressée devrait continuer a communiquer des 
renseignernents en vertu de r alinéa e de 1 • Article 73 de la 
Charte en ce 4ui conceme ce territoire; 

3. Prie les puissances administrante, intéressées de 
communiquer ou de continuer a cornmuniquer au Secré
taire général les renseigncments demandés a r alinéa e de 
l'Article 73 de la Charle, ainsi que des renseignements 
aussi complets que possible sur l'évolution politi4ue et 
eonstitutionnelle dans les territoires en question, dans un 
délai maximal de six mois apres l'expiration de l'année 
administrative dans ces territoires: 

4. Prie le Comité spécial de continuer a s · acquitter des 
fonctions qui luí ont été confiées aux termes de la résolu
tion 1970 (XVIII) de r Assernblée générale. conformérncnt 
aux proeédures établies, et de faire rapporl a ce sujet i1 
I' Assernblée lors de sa trente-quatrieme scssion. 

8/<' sewice p/i;11ii·1, 

/ 3 d(;cembre I 978 

u, Documents officiels dt' /'Assernh!f,,· gcn,;rulc, 1n•11f('·/roi.\Íi'IIU' \t'\ 

sion, Supplément n" 23 (AnJ/23/Rcv l l. vol. IV. c-hap XXXIII 
w A/33/341 et Add. l. 

33/38. Question de la Rhodésie du Sud 

A 

1:1l.11c111h/a g1;11áu/c. 

111·11111 1'xa111i111; la question de la Rhodésie du Sud (Zim
hahwcl. 

11 rn111 cx11111im; les chapitres pertinents du rapport du 
ü11~1ité spécial charge d\·tudier la situation en ce qui 
conceme l'application de la Déclaration sur l'octroi de 
I' indépendance aux pays el aux peuples coloniaux40

• 

,,hunl c11/cl/(/11 les déclarations du représentant de la 
Puissance administrante41

• 

.h,1111 1'11/c11d11 les déclarations des représentants du 
Front patriotique qui ont participé ú !'examen de la ques
tion en qualité d'ohservateurs42 • 

Rap¡1e/a11t ses résolutions 1514 (XV) du 14 décemhre 
1960. contenant la fkdaration sur I' octroi de I' indépen
dancc aux pays et aux peuples coloniaux. el 2621 (XXV) 
du 12 octobré 1970, contcnant le Programme d'action pour 
1 • application intégralc de la Déclaration. ainsi que toutes 
les autres résolutions relatives i1 la question de la Rhodésic 
du Sud adoptées par 1 · Assemblée générale. le Conseil de 
.,écurité el le Comité spécial, 

/ów111 ,·,1111¡1/c de la Déclaration de Maputo pour le sou
tien au'( peuples du Zi111hahwe et de la Namihie et du Pro
grammc d'action pour la libération du Zimbabwe et de la 
Nam ihiL· 4 

'. adnptés par la Conférence intemationale pour 
le soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie. 
tenue it Maputo du 16 au 21 rnai 1977. ainsi que de la 
Déc laration de Lagos pour I' action contre 1 ·u¡1ar1//eii/44

• 

adoptée par la Conférence mondiale pour 1 • action L·ontre 
l'u¡1ur1/rcid. 

Ra¡i¡//'/11111 la résolution 423 ( 1978) du Conseil de sécu
nté. en date du 14 mars 1978. condamnant l'accord de Sa
lishury du 3 mars 1978, 

A_rn111 pn;se11t 1Í /' t'sprit le fait 4ue le Gouvernement du 
Ro:vaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, 
en sa qua! ité de Puissance administrante, a la responsabi
lité primordiale de mettre fin a la situation critique en 
Rhodésie du Sud (Zimbabwe) qui. comme le Conseil de 
sécurit0 l'a affirn1é maintes fois, constitue une menace ú la 
pai'( et i1 la sécurité internationales. 

Réaffimw111 4ue toute tentative pour négocier !'avenir du 
Zimhahwe avec le régirne illégal sur la base de I' indépen
dance avant l'instauration d'tm gouvemement par la rnajo
rilL; contrcviendrait aux droits inaliénables du peuple du 
teITitoire et serait contraire aux dispositions de la Charle 
des Nations Unies et de la résolution 1514 (XV). 

( ·011dwnna11t le sabotage délibéré par le régime illégal de 
la minorité raciste des efforts nomhreux et intenses dé-

40 /)n, dltli'!/IS <~l!t'ciels de /'A.,.,emhll'l' gnwrulc, tu•nfc-lroi.,it·,,,,t, S('.,

,i,·11, S11¡1¡,lc111<·1ll 11" :'3 (¡\ .<.1/2.1/Rev. \ l. vol 1, l'hap. 11 et IV i, VI, et 

vol 11. chap VII. 
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"' 
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ployés pour parvenir a un reglement négocié au Zimbabwe 
sur la base d'un gouvernement par la majorité, 

Condamnant toutes tentatives et manreuvres du régime 
illégal visant a maintenir au pouvoir une minorité raciste et 
a empecher le Zimbabwe d'accéder a l'indépendance, 

Rendant hommagc au Front patriotique pour sa maturité 
politique et sa coopération dans les efforts déployés en vue 
de parvenir a un accord négocié au Zimbabwe, 

Ayant présente a /' esprit la n~solution rclativc au Zim
babwe4" adoptée par la Conférence des chefs d'Etat et de 
gouvernement de l'Organisation de l'unité africainc a sa 
quinzieme session ordinaire, tenue a Khartoum du 18 au 
22 juillet 1978, 

Ayant également présentes lÍ /' npril les dispositions 
pertinentes de la Déclaration adoptée par la Conférence des 
ministres des affaires étrangeres des pays non alignés qui 
s'est tenue a Belgrade du 25 au 30 juillct 197X4 h, 

Soulignant la lourde responsabilité qui incombe ii la 
communauté internationale de prendre toutes les mesures 
possibles pour appuyer la lutte de libération que mene le 
peuple du Zimbabwe, sous la direction du Front patrioti
que, afin de mettre un terme aux épreuves et aux souffran
ces qui en découlent pour ce peuple, 

Indignée par l'emprisonnement et la détention arbitraires 
de dirigeants politiqucs et autres, l 'exécution sommaire de 
combattants de la liberté et le déni continu des droits fon
damentaux de la personne humainc, en particulier les bru
talités, les tortures, les massacres et les assassinats massifs 
dont est victime le peuple du Zimbabwe, les mesures crimi
nelles arbitraires de chatiment collectif et les mesures des
tinées a créer au Zimbabwe un Etat pratiquant l'apartheid, 

Rendan! lwmmage a la ferme détern1ination du peuple 
du Zimbabwe, sous la direction du Front patriotique, d'ac
céder a la liberté et a l'indépendance, et convaincue que 
1' unité et la solidarité de ce peuple sont indispensables a la 
réalisation rapide de cet objectif, 

Rappelant les résolutions 403 ( 1977) et 411 ( 1977) du 
Conseil de sécurité, en date des 14 janvier et 30 juin 1977, 
condamnant fermement les acles d'agression du régime il
légal de Rhodésie du Sud contre le Botswana, le Mozam
bique et la Zambie, 

Indignée el profi111déme111 préocc11pée par les actes 
continus d'agression susmentionnés contre les Etats indé
pendants africains voisins, en particulier les récents acles 
d'agression contre la Zambie qui ont causé des perles en 
vies humaines et des destructions matérielles, 

1. Réajf¡rme le droit inaliénable du peuple du Zim
babwe a l'autodétermination, ii la liberté et a l'indépen
dance et la légitimité de la lutte 4u'il mene pour obtenir 
par tous les moyens dont il dispose la jouissance de ce 
droit, comme le prévoit la Charle des Nations Unies et 
conformément aux objectifs de la résolution 1514 (XV) de 
r Assemblée générale: 

2. Réajjirme le príncipe qu'il ne saurait y avoir d'in
dépendance avant r instauration d un gouvernement par la 
majorité au Zimbabwe et que tout reglement relatif a 
!'avenir du territoire doit etre élaboré avec l'entiere partici
pation du Front patriotique conformément aux véritables 
aspirations du peuple du Zimbabwe: 

45 A/33/235 et Corr. l. anncxc 11. ré,olution AHG/Rc,.89 1 XV). 
46 Voir A/33/106 et Corr. 1, anncxe 1 

3. Co11da11111c la poursuite de la guerre de rcpression 
que le régime illégal de la rninorité raciste mene contre k 
peuple du Zimbabwe et l' intensification des mesures (J'op 
pression qu · il prend contre ce pe u ple: 

4. Condwnne rigo11re11.1·011l'lll le régime illégal de la 
rninorité raciste pour ses acles d'agression répétés contre le 
Botswana, le Mmambiquc et la Zambic: 

:'i. Co11d1111111c I igo11rc11.1·c111e111 le régime illcgal de la 
minorité raciste pour ses rl;ccnts acles d'agrcssion n,ntre l,i 
Zambic et ses massacres sauvages de réfugiés 1im 
babwéens: 

ó. Co1ulw1111e 1·ig1111/'l'usn11e111 l'Afri4ue du Sud l'1 

certains pays occidentaux et autres pour le souticn direct et 
indirect qu'ils continuent d'apporter au régimc illégal de la 
minorité raciste, au mépris des dispositions de toutes les 
résolutions et décisions pertinentes de l'Organisation des 
Nations Llnies: 

7. /)cmwule au Gouvernement du Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, dans l'exercicc ,k 
sa responsabilité primordiale de Puissance administrantc. 
de prendre toutes mesures efficaces pour assurer l'an:cs
sion du pe u ple du /,imbabwc ii r indépcndance, conformL'
ment a ses aspirations profondes, et de n · accordcr au re 
gime illégal. en quelque circonstancc 4uc ce soit. aucun 
des pouvoirs ou des attributs de la souveraineté: 

X Ap¡111ie já111e111c111 le peuple du Zimbabwe dans sa 
luttc légitime pour exercer son droit inaliénable it !'auto 
détermination et ii 1 • indépcndance par tous les mnyens dolll 
il dispose: 

9. R1;al.fin11c les dispositions pertinentes de la Déclara
tion de Maputo pour le soutien aux peuplcs du Zimbabwe 
et de la Namibie et du Programme d'action pour la libéra
tion du Zimbabwe et de la Namibic, en particulier la dis
pnsition demandan! que l'on pretc assistance aux Etats de 
premiere ligne victimes d'actes répétés d'agression commis 
par le régime minoritaire racistc47 : 

1 O. Comla11111e l'I rejc11c le prétendu rcglemcnt interne 
intervenu a Salisbury le 3 mars 1978 et dénonce éncrg1-
4uement toutes autres mano:uvres du régime minoritairc 
raciste illégal qui , iscnt a maintenir au pouvoir une mino
rité raciste: 

11. f)éclare nul et non avenu ce prétcndu rcglement 
interne, conformérnent il la résolution 423 ( 1978) du 
Conseil de sécurité: 

12. f)éclare illégal tout réglement interne eonclu sous 
les auspices du régime illégal et demande ii tous les Etats 
de ne reconnaitre tl'aucune fai;on un tel reglernent: 

13. l:xig<' : 

u) La cessation immédiate de toutes les mesures répres
sives prises par k régirne illégal de la minorité racistc 
contrc le peuple du Zimbabwe, en particulier les meurtres 
et les cxécutions de combattants de la liberté par ce régimc, 
les brutalités commiscs dans la "zone d'opérations .. , la 
fermeture arbitraire de zones africaines, l'éviction, le trans
fcrt et la réinstallation d · Africains et la création de camps 
de concentration: 

h) La libération inconditionnelle et immédiatc de tous 
les prisonniers et détenus politiques, la lcvée des interd1c
tions frappant des personnes ainsi que de toutcs les autres 

•' A/32/109/Rn I S/12344/Rn l. anncxc V, par. 19, 21 c:i 39. Poli! 
le tcxtc imprim ... < \OÍi !>o( 1mrnus ,~fficicl.\ du Conse,I dt' \'{;c11rir1· 

1,·,,,111 rfcflxh'ntt' omu;, .\'11¡1¡,/1'!1/l'fll tf(, ¡11ill<'f. uoÚI ,,, .\('/1/t'mhrc /<)77 
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restnct1ons qui entravent l'activité politique, l'établisse
ment de la pleine liberté démocratique et de l'égalité des 
droits politiques et la restitution a la population des droits 
fondamentaux de la personne humaine; 

e) L'arrét de l'afflux d'immigrants étrangers dans le 
territoire et le retrait immédiat de tous les mereenaires du 
territoire; 

d) La cessation immédiate de tous les acles d · agression 
et de tous les préparatifs contrc le;, Etats voisins; 

14. Demw1de a tous les Etats de prendre toutes les me
sures efficaces nécessaires en vue d' empécher le recrute
ment, r entrainement et le transit de mcrcenaires destinés a 
la Rhodésie du Sud ainsi que toute publicité a cet effet; 

15. Condwnne 1·ig11urrn.1·e111e111 les Etats qui permettent 
ou encouragent sur leur territoire le recrutement. l'entrai
nement et le transit de mercenaire;, destiné;, a la Rhodésie 
du Sud; 

16. Prie tous les Etats de fournir immédiatement une 
assistance matérielle substantielle aux Gouvernements du 
Botswana, du Mozambique et de la Zambic pour leur per
mettre de renforcer leur capacité de défense afin de sauve
garder efficacement leur souveraineté et leur intégrité ter
ritoriale; 

17. Pric tous les Etats. agissant directement et par leur 
aetion dans les institutions spécialisées et les autres orga
nismes des Nations Unies dont ils sont membres, ainsi que 
les organisations non gouvernementales intéressées et les 
divers programmes relevant du systeme des Nations Unies, 
d'apporter au peuple du Zimbabwe et au Front patriotique. 
en consultation et en coopération avec l'Organisation de 
l'unité africaine, toute l'assistance morale, matérielle, po
litique et humanitaire nécessaire dans leur lutte pour le ré
tablissement de leurs droits inaliénablcs; 

18. lm·ite tous les gouvernements. les institutions spé
cialisées et les autres organismes de;, Nations Unies, les 
organes intéressés de l'Organisation des Nations Unies, les 
organisations non gouvemementales s 'intéressant particu
Iierement a la décolonisation et le Secrétaire général a 
prendre des mesures, selon qu'il conviendra, pour assurer 
par tous les moyens dont ils disposent la diffusion générale 
et suivie d'informations sur la situation au Zimbabwe et sur 
les décisions et actions pertinentes de l'Organisation des 
Nations Unies, en insistan! particulierement sur l'applica
tion des sanctions contre le régime illégal: 

19. Pric le Gouvernement du Royaume-Uni de conti
nuer a coopérer avee le Comité spécial ehargé d'étudier la 
situation en ce qui coneerne l'application de la Déclaration 
sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples co
loniaux a l'exécution du mandat que l'Assemblée générale 
luí a confié et de faire rapport a ce sujet au Comité spécial 
et a l'Assemblée lors de sa trcnte-quatricme scssion: 

20. Pric le Comité spécial de c1Jntinuer a étudier la 
situation dans le territoire en tant que questinn prioritaire et 
de faire rapporl a ce sujeta l'Assemblée générale lors de sa 
trente-quatrieme session. 

B 

L' Assembléc générale, 

8/" séancc pléniére 
I 3 1frce111hre I 97R 

Ayant adopté la résolution A ci-dessus concernant la 
question de la Rhodésic du Sud (Zimbabwe), 

!)1;plora111 l'i1·eme11t la collaboration eroissante, en vio
lation du paragraphe 5 de l'Article 2 et de J'Article 25 de 
la Charle des Nations Unies et des décisions pertinentes de 
l'Organisation des Nations Unies, que certains Etats, en 
particulier l'Afrique du Sud, maintiennent avec le régimc 
illégal de la minorité raciste, faisant ainsi sérieusement 
nbstacle a l'application effective des sanctions et des autres 
mesures qui ont été prises jusqu · a présent contre le régimc 
illégal. 

Pro/óndémcnt tro11hlél' par les violations nombreuses 
des sanctions imposées par l'Organisation des Nations 
Unies, y compris 1 · cxploitation d' aéronefs sud-rhodésiens 
aux fins du transpon international de passagers et de mar
chandises ainsi que le maintien en activité de bureaux 
d'information et d'agenccs de compagnies d'aviation du 
régime illégal a l'extérieur de la Rhodésie du Sud, qui 
entraínent un afflux de touristes étrangers dans le terri
toirc. 

Notan/ m·cc rc~rl'I et pn;occupati1111 la décision du Gou
vernement des Etats-Unis d'Amérique d'autoriser l'entréc 
aux Etats-Unis d'Jan Smith et de certains membres du ré
gime illégal de Rhodésie du Sud, 

C11//sidéra111 que les événements graves dans la région 
appcllent en particulier une action internationale urgente et 
concertée en vue d'imposer un isolement total au régime 
illégal, 

Pnifó11clément prcoccupée par le fait que les mesures 
approuvées par le Conseil de sécurité n'ont pas jusqu'ici 
permis de mettre fin au régime illégal et convaincue que les 
sanctions ne pourront mettre fin a ce régime que si elles 
sont générales et obligatoires. si leur application est stric
tement contrólée et si des mesures sont priscs contre les 
Etats qui les violent. 

Ar1111t ¡wésente 11 /' esprit la résolution relative au Zim
babwe48 adoptée par la Conférence des chefs d'Etat et de 
gouvernement de l'Organisation de l'unité africaine a sa 
quinzicme session ordinaire. tenue a Khartoum du 18 au 
22 juillet 1978, 

R1;affi'r1111111t les dispositions pertinentes de la Déclaration 
de Maputo pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et de 
la Namibie et du Programme d'aetion pour la libération du 
Zimbabwe et de la Namibie. adoptés par la Conférencc 
internationale pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et 
de la Namibie, tenue a Maputo du 16 au 21 mai 1977, en 
particulier les dispositions ayant trait aux sanctions contre 
le régime illégal49

• 

Co11scirntc des bcsoins économiques pressants et parti
culiers du Mozambique et de la Zambie, découlant de 
l' application par ces pays des décisions pertinentes du 
Conseil de sécurité. 

1. Co11d1111111e 1'11crgiq11cme11t les gouvemements, en 
particulier le Gouvernement de l' A frique du Sud, qui. en 
violation des résolutions pertinentes de l'Organisation des 
Nations Unics et en contravention flagrante des obligations 
expresses qui leur incombent en vertu du paragraphe 5 de 
1' Article 2 et de r Article 25 de la Charle des Nations 
Unics. continuent a collaborer avec le régime illégal de la 
minorité raciste et invite instamment ces gouvemements it 
cesscr immédiatement cette collaboration: 

4
' A/J.1,J;> .. ,5 et Con. l. annexc 11. ré.,olution AHG/Re.,.89 (XV) 

4
'' A/J2/I 09/Rev. 1-S; 12344/Rev l. annexc V. par. 1 h. 17 et 4h it 4LJ 
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fl,'11f1·-d('/t\Í('l1!<' 01111cc, S11¡,f1lt'lnt11t de 111ill,·r. uoÚT l'1 St'/Jll'mhre /977 



VII. - Résolutions adoptées sur les rapports de la Quatrieme Commission 185 

2. Condamne les gouvemements qui violent les sanc
tions obligatoires adoptées par le Conseil de sécurité ainsi 
que certains gouvemements qui continuent de ne pas ap
pliquer les sanctions. en violation des obligations qu'ils ont 
assumées en vertu du paragraphe 5 de l' Article 2 et de 
l' Article 25 de la Ch arte; 

3. Déplore la décision du Gouvemement des Etats
Unis d'Amérique d'autoriser l'entrée aux Etats-Unis d'lan 
Smith et de certains membres du régime illégal de Rhodé
sie du Sud en violation flagrante des décisions de l'Organi
sation des Nations Unies, en particulier de la résolution 
253 ( 1968) du Conseil de sécurité, en date du 29 mai 
1968, et des obligations imposées par l' Article 25 de la 
Charte; 

4. Condamne énergiquement le Gouvemement de 
l'Afrique du Sud pour l'appui qu'il continue d'apporter au 
régime illégal de la minorité raciste de Rhodésie du Sud, 
en violation flagrante des résolutions du Conseil de sécu
rité relatives aux sanctions contre ce régime; 

5. Demande a tous les gouvernemcnts qui ne l'ont pas 
encore fait : 

a) De prendre des mesures rigoureuses afin d'assurer le 
strict respect, par toutes les personnes physiques ou mora
les relevan! de leur juridiction, des sanctions imposées par 
le Conseil de sécurité et d'interdire toute forme de colla
boration de leur part avec le régime illégaL 

h) De prendre des mesures efficaces pour empecher ou 
décourager l'émigration en Rhodé~ie du Sud (Zimbabwe) 
d'individus ou de groupes d'individus relevan! de leur juri
dietion; 

e) De mettre fin a tous actes qui pourraient conférer un 
semblant de légitimité au régime illégal, notamment en 
interdisant le fonctionnement et les activités d' Air Rhode
sia, de l'Office national de tourisme rhodésien et du Bu
reau d'information rhodésien, ainsi que toutes autrcs acti
vités contraires aux buts et objectifs des sanctions; 

d) D'invalider les passeports et autres documents déli
vrés aux fins de voyage vers le territoire; 

e) De prendre des mesures efficaces contre les sociétés 
et institutions internationales qui fournissent du pétrole et 
des produits pétroliers au régime illégal de Rhodésie du 
Sud; 

6. Condamne éncrgiquement la fourniture de pétrole et 
de produits pétroliers a la Rhodésie du Sud par les compa
gnies pétrolieres du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord et d'autres pays qui, par cet acte déli
béré, toument les sanctions imposées par l'Organisation des 
Nations Unies et renforcent le régime illégal d'Ian Smith; 

7. Prie tous les Etats, agissant directement ou dans le 
cadre des institutions spécialisées et des autres organismes 
des Nations Unies dont ils sont membrcs, ainsi que dans 
les divers programmes relevant du systeme des Nations 
Unies, d'apporter aux Gouvernements du Botswana, du 
Mozambique et de la Zambie toutes les formes d'assistance 
financiere, technique et matérielle nécessaire pour leur per
mettre de surmonter les difficultés économiques qu'entrainc 
pour eux l'application des sanctions économiques imposées 
eontre le régime illégal et de réparer les graves perles éco
nomiques et les destructions résultant des actes d'agression 
commis par le régime, et prie le Conseil de sécurité d'exa
miner périodiquement la question de l'assistance écono
mique a ces trois gouvemements; 

8. Déplore la complicité des Gouvernements successifs 
du Royaume-Uni dans la violation par des compagnies pétro
lieres britanniques des sanctions imposées par l 'Organisation 
des Nations Unies, ainsi que cela ressort du · 'rapport 
Bingham "'º sur la foumiture de pétrole et de produits 
pétroliers au régime illégal d'lan Smith; 

9. Fsti111e qu · il est impérieux que la portée des sanc
tions contre le régime illégal soit L;¡argie de maniere a in 
dure toutes les mesures cnvisagées ii l' A11iek 41 de la 
Chane et demande i1 nouveau au Conseil de sécurité d'e11 
visager de prendrc d · urgence les mesures rn.:-cessaires it ct'I 
égard; 

10. Prie le Conseil de sécurité d'imposer. entre autres. 
un embargo obligat,iire sur les livraisons de pétrole et de 
produits pétrolicrs it r A frique du Sud, étant donnL; quc cc 
pétrole et ces produits pétroliers sont transportés d · A frique 
du Sud en Rhodésie du Sud; 

1 1 . Prie le Comité spécial chargé d' étudier la situation 
en ce qui concerne I' application de la Déclaration sur l'octroi 
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux ,k 
suivre l'application de la présente résolution et invite 1c 
Comité du Conseil de sécurité créé en applieation de la 
résolution 253 ( 1968) concernant la question de la Rhodé
sie du Sud i1 continuer de coopérer aux Ira\ aux entrepris 
dans ce ~ens par 1c Comité spécial. 

S /' s(;a11cc ¡1/c11iáe 
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33/39. Question du Timor oriental 

1.·:1ssc111hlec g1;11cmlc. 

Re, ·01111oissa11t le droit inaliénable de tous les peuplcs it 
l'autodétermination et á l'imlL;pendance, conformément 
:.tux príncipes de la Charte des Nations Unies et de la DL; 
claration sur l'octroí de l'indépendance aux pays et au~ 
peuples coloniaux. ,·,1ntenue dans sa résolution 1514 ( XVí 
du 14 décembre 19(10. 

Roppcla11t ses rL;wlutions .1485 (XXX) du 12 ,kcembrc 
1975. 31/5.1 du l'"'décembre 1976 et 32/14 du 28no 
vembrc 1977. ainsi quc lc\ résolutions 384 ( 1975) et 389 
( 1976) du Conseil de sécurité. en datc des 22 déccmbrc 
1975 et 22 avril 197 (,. 

Ar{lllf e.\w11i11c le chapitre du rapport du Comité spécial 
chargé d'étudier la situation en ce qui rnncerne l'applica
tion de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendancc aux 
pays et aux peuples coloniaux rclatif au territoirc' 1, 

Arnnt c11tc11dt1 les déclarations faites au sujet du Timor 
oriental, notamment la déclaration du représentant du 
Frente Revolucionária de Timor Leste lndependente'·:. 

Profándémc11t prcocrnpá' par la situation toujours criti
que qui existe dans le territoire par suite du refus persistan! 
du Gouvcrnement indonésien d'appliquer les dispositions 
des résolutions pertinentes de r Assemblée générale et du 
Conseil de sécurité, 

Tenant comptc de la partie concernant le Timor orien
tal5·1 de la Déclaration adoptée par la Conférence des minis-

'º T.H. Bingharn et S. M. Gray. Rc¡,orr 011 rh,· S11ppl_, 11/ /'ermf,,1111: 
,111d l'c1ro/e11111 l'roduc1, 10 Rlwd,·sia, Londres. Her Maje,ty"s Stationny 
Office for the Foreign an<l Comrnonwealth Officc, t 978 

"'
1 nocunwnts <!fficicl, de /'As.,Tmhh't' J.:l',u'ra/c. rrc11tc-troi.,1i·111c .,('\ 

1i1111. Su¡,plé111e111 11" .!3 1 A/.1.,/23/Rcv. 1 ). vol. 11. chap. X. 
"2 /hiel., trc11/t'-lrois1c111t· scs.,1on. (}1wtrh·111t' ( ·ommis.,1011, ~ I ( :-.eann· 

par. 10 a 27. 
'

1 A/33/206 et Corr I annexc l. par 13., 


